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§ 19 Thessaloniki

a) Die Griindung der Gemeinde

er Weg — die via Egnatia — fithrt Paulus weiter von Philippi nach

Thessaloniki. Bitte werfen Sie in diesem Zusammenhang noch ein-
mal einen Blick auf unsere Karte (Abbildung 24) oben auf S. 139. Dort
kénnen Sie den Weg des Paulus verfolgen. Das Besondere ist: Obgleich
dieser Weg ohne Alternative ist, erwihnt die Apostelgeschichte in Apg
17,1 zwel Zwischenstationen, in denen iiberhaupt nichts geschieht! Dar-
an sechen wir: Der Verfasser der Apostelgeschichte kennt sich in dieser
Gegend besser aus als irgendwo sonst. Die Stationen auf der via Egnatia
fliefen ihm in die Feder, auch wenn es auf sie im einzelnen gar nicht
ankommt.

Die Griindung der Gemeinde in Thessaloniki wird wesentlich kiirzer
dargestellt als im Fall von Philippi (Apg 17,2—9). Paulus predigt drei Wo-
chen hintereinander in der Synagoge' von Thessaloniki (v. 2). Wir finden
auch hier das typische Schema der Apostelgeschichte: Paulus versucht,
bei der jeweiligen Synagoge vor Ort anzukniipfen und auf diese Weise
mit Interessierten in Kontakt zu kommen; dhnlich war es in Philippi, im
pisidischen Antiochien und auch sonst.

Die Predigt des Paulus (und des Silas, der hier eigens namentlich ge-
nannt wird) ist erfolgreich: Zahlreiche Menschen aus dem Dunstkreis
der Synagoge schliefen sich der neue entstehenden Gemeinde an (v. 4).
Das ruft den Neid der Juden hervor, die die Menschen in der Stadt ge-
gen Paulus aufhetzen (v. 5) und versuchen, den Paulus vor die obersten
Beamten der Stadt zerren.> Als sie ihn nicht ausfindig machen kénnen,
soll Iason daran glauben: Er wird vor die Politarchen geschleppt (v. 6).

' Zur Synagoge von Thessaloniki vgl. Christoph vom Brocke: Thessaloniki — Stadt
des Kassander und Gemeinde des Paulus. Eine friihe christliche Gemeinde in ihrer
heidnischen Umwelt, WUNT 2/125, Tiibingen 2001, S. 207-233.

* Zu diesem Abschnitt und vor allem dem gegen Paulus erhobenen Vorwurf vgl.
meinen Aufsatz: Der andere Kénig und sein Reich (Apg 17,7), in: Peter Pilhofer: Neues
aus der Welt der frithen Christen. Unter Mitarbeit von Jens Bérstinghaus und Jutta
Fischer, WMANT 195, Stuttgart 2011, S. 127-136.
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Der Weg nach
Thessaloniki
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Abbildung 25: Thessaloniki: Spolium in der Stadtmauer

Auch hier erweist sich der Verfasser der Apostelgeschichte als ganz aus-
gezeichnet informiert: Wie im Fall von Philippi ist er in der Lage, diese
stidtischen Beamten mit ihrem korrekten Titel zu benennen: Sie hei-
Ben Politarchen.? Vgl. dazu die sogenannte Erste Missionsreise: Im Fall
des pisidischen Antiochien etwa vermochte der Verfasser der Apostelge-
schichte die obersten Beamten der Stadt nicht korrekt zu benennen.

Zwar kommen Iason und die andern gegen eine Kaution dann gleich
wieder frei (v. 9), aber der Aufenthalt des Paulus ist jih beendet: Er muf3
nach Beroia flichen (v. 11).

3 Im griechischen Original heiflt es Apg 17,6: pi ebpdvteg 8¢ adrtodg Eovpov Tdoova
%ol TG ASEAPOLG ETTL TOVG TTOALTREYOG, BOMYTES GTL OL THY OIXOVLUEVNY AYAGTATOOOY-
Teg oDTOL ol EVOAde TdpeELaty.

Der Text der oben Abb. 25 abgebildeten Inschrift lautet:
Titog OA&PLog Atddwpog
Orafia Arovuoia 1) cLyBiw
%ol oaOTE LRVTL.
Sie ist verzeichnet bei Charles Edson [Hg.]: Inscriptiones Thessalonicae et viciniae, In-
scriptiones graecae Epiri, Macedoniae, Thraciae, Scythiae, Pars II, Fasciculus I, Berlin
1972, Nr. 568.
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b) Der 1. Thessalonicherbrief*
Damit kommen wir zum Brief des Paulus an die Thessalonicher, den

sogenannten 1. Thessalonicherbrief. Er heiflt erszer Brief, weil der
Kanon des Neuen Testaments daneben auch noch einen zweiten Brief an
die Thessalonicher enthilt, den sogenannten 2. Thessalonicherbrief. Die
Mehrheit der Forscher in Mitteleuropa hilt den 2. Thessalonicherbrief
jedoch nicht fiir paulinisch, d.h. er stammt nicht aus der Feder des Pau-
lus und braucht uns daher im Rahmen dieser Vorlesung auch nicht zu
beschiftigen.

Den Aufbau des Briefs kann man folgendermaflen beschreiben:

e Priskript (1,1)
* Proémium (1,2—10)

* Briefcorpus (2,1-5,25)

I. Teil: Die bisherige Geschichte des Paulus mit d. Thessalonichern
(2,1-3,13)
1. Die Predigt des Paulus in Thessaloniki (2,1-12)
2. Die Reaktion der Thessalonicher (2,13-16)
3. Des Paulus Wunsch, die Gemeinde wiederzusehen (2,17—20)
4. Die Sendung des Timotheus nach Thessaloniki (3,1-5)

5. Die Reaktion des Paulus auf die Nachrichten aus Thessaloniki
(3,6-10)

6. Der abschlieflende Gebetswunsch (3,11-13)
II. Teil: Parinese (4,1-5,24)

1. Einleitung (4,1-2)

+ Zum 1. Thessalonicherbrief gibt es eine ganze Reihe neuerer Kommentare. Ohne
Griechischkenntnisse kann man gut verwenden: Eckart Reinmuth: Der erste Brief an
die Thessalonicher, in: Nikolaus Walter, Eckart Reinmuth und Peter Lampe: Die Brie-
fe an die Philipper, Thessalonicher und an Philemon, NTD 8/2, Géttingen 1998. Mit
Griechisch: Giinter Haufe: Der erste Brief des Paulus an die Thessalonicher, ThHK 12/1,
Leipzig 1999.

Die Spitze der neuern Kommentare bildet: Rudolf Hoppe: Der erste Thessaloniker-
brief. Kommentar, Freiburg/Basel/Wien 2016. Er wird auf Jahre hinaus das Standard-
werk zu unserm Brief sein und ist nachdriicklich zu empfehlen.



Das Priskript
1Thess 1,1

Das Proomium
1Thess 1,2-10
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2. Der Wille Gottes (4,3-8)
3. Die Bruderliebe (4,9-12)
4. Das Schicksal der Entschlafenen (4,13-18)

5. Uber Zeiten und Fristen ... (5,1-11)
6. Abschlieflende Mahnungen (5,12—25)

* Eschatokoll (5,26—28)

Der Thessalonicherbrief hat im bisherigen Verlauf dieser Vorlesung noch
keine grof8e Rolle gespielt. Wir haben nur im Zusammenhang mit dem
Beruf des Paulus auf die Passage 1Thess 2,9 Bezug genommen, wo davon
die Rede ist, daf$ Paulus seinen Lebensunterhalt mit seiner Hinde Arbeit
verdient.’

Nach der am weitesten verbreiteten Chronologie ist der 1. Thessaloni-
cherbrief der idlteste Brief des Paulus — der ilteste, der sich erhalten hat,
muf$ man einschrinkend hinzufiigen. Er stammt aus dem Jahr so und
ist in Korinth geschrieben worden.

Das Priskript unseres Briefes ist sehr kurz gehalten, kiirzer als das des
Philipperbriefs und sehr viel kiirzer als das des uns ebenfalls schon be-
kannten Galaterbriefs: Neben Paulus werden als Mitabsender Silvanus
und Timotheus genannt. Die Adressaten werden als die Gemeinde der
Thessalonicher bezeichnet.®

Bemerkenswert ist das Proomium, das von v. 2 bis v. 10 reicht. Paulus
behauptet, dafl die Gemeinde von Thessaloniki schon weltweit bekannt
sei und begriindet das folgendermaflen: ,Sie nimlich berichten von uns,
welche Aufnahme wir bei euch fanden, und wie ihr euch abgewandt habt
hin zu Gott, weg von den Gétzen, um dem lebendigen und wahren Gott
zu dienen.“”

Eine eindrucksvolle Parallele zu dieser paulinischen Aussage findet sich
in der Apostelgeschichte. Im Rahmen der sogenannten ersten Missions-
reise (Apg 13—14) gelangen Barnabas und Paulus auch nach Lystra (Apg
14,8-18). Dort heilt Paulus einen Lahmen (Apg 14,8-10). Dieses Wunder

' Vgl. dazu oben, S. 27—27.

¢ Im griechischen Original lautet 1,1: TladAog xoid Sthovawodg xad Tipébeog T7 Exxhn-
olo Osooahovixéwy &y He® matpl kol xvpiw Tnood XpLotd: yaptg DUl %ol eipNvy.

7 Im griechischen Original lautet 1,9 wie folgt: ool yép mepl Hudv dmoyyéAhov-
ot omolay €lcodov Eayopey TPOG DUAS, X0l TTMG EmeaTtPédate TPOG TOV DOV ATtd TAOY
elddAwy SovAedely O0ed C@dVTL ol GANOLVG.



$ 19 Thessaloniki 149

Abbildung 26: Ansicht von Thessaloniki



Zwischen-
ergebnis
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macht einen solchen Eindruck, daf die Lykaonier Paulus und Barnabas
fiir auf die Erde gekommene Gétter halten. Barnabas, meinen sie, sei
Zeus, Paulus dagegen Hermes (Apg 14,12). Als sie nun gar Vorbereitun-
gen zu einem Opfer treffen, ergreift Paulus das Wort, um sie von ih-
rem Vorhaben abzubringen (Apg 14,141F.). Er sagt, auch Barnabas und er
selbst seien Menschen, wie auch die Lykaonier, und sie seien gekommen,
ihnen die frohe Botschaft zu bringen, ,sich von diesen nichtigen [Got-
tern] abzuwenden hin zum lebendigen Gott® (Apg 14,15). Hier haben
wir eine wortliche Ubereinstimmung mit unserer Stelle im 1. Thessaloni-
cherbrief.

Die Frage ist, was man daraus fiir Schliisse ziehen kann. Normalerwei-
se liest man in diesem Zusammenhang, Paulus benutze in 1Thess 1,9b+10
eine traditionelle Formel, die dann auch der Stelle in Apg 14 zugrunde
lige. Zum Vergleich zieht man dann auflerdem noch Apg 17,2231 und
Hebr 6,1 heran. ,Indessen gibt es zwischen den genannten Texten und
1,9b.10 so tiefgreifende Unterschiede, daff man keinesfalls von einem ih-
nen gemeinsam zugrunde liegenden Schema sprechen kann®, meint da-
gegen Traugott Holez.®

Die Frage bediirfte einer eingehenderen Untersuchung, die ich hier
nicht durchfiihren will. Jedenfalls haben wir es in v. 9b mit einem Riick-
blick auf das Geschehen zu tun, das sich beim Griindungsaufenthalt des
Paulus in Thessaloniki abspielte. Genauer gesagt, mit dem 1. Teil dieses
Riickblicks, denn der spezifisch christliche 2. Teil folgt dann erst in v. 10.
Die Ausdrucksweise in v. 9b nimlich kénnte genauso gut einen Ubertritt
vom Heidentum zum Judentum charakterisieren wie einen vom Heiden-
tum zum Christentum. Fiir die christliche Gemeinde in Thessaloniki
ergibt sich aus v. 9b: Es handelt sich um Menschen, die zuvor Heiden,
nicht Juden waren. Mag der eine oder die andere zuvor schon mit dem
Judentum sympathisiert haben — Juden sind es jedenfalls nicht gewesen,
die da von Paulus zum christlichen Glauben bekehrt worden sind, denn
von einem Juden kann man auf gar keinen Fall sagen, er habe sich von
den heidnischen Gétzen abgewandt.

Wir kommen daher zu einem sehr interessanten Zwischenergebnis: Die
neue Gemeinde in Thessaloniki war eine heidenchristliche Gemeinde. Dies
wird im iibrigen auch durch die Beobachtung bestitigt, dafl der gesamte

8 Traugott Holtz: Der erste Brief an die Thessalonicher, EKK XIII, Ziirich/Braun-
schweig/Neukirchen-Vluyn *1990, S. s5.
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Brief nicht ein einziges Zitat aus dem Alten Testament enthilt (ganz an-
ders als beispielsweise der Galaterbrief, in dem es vor alttestamentlichen
Zitaten nur so wimmelt): Bei den Christinnen und Christen in Thessa-
loniki konnte Paulus offenbar nicht mit einer Kenntnis der Septuaginta
oder gar der hebriischen Bibel rechnen.

X >k >k

er iibergehen den I. Abschnitt, der die Kapitel 2 und 3 umfafit,
und wenden uns sogleich dem II. Abschnitt zu, der den ersten
Thessalonicherbrief berithmt gemacht hat. Hier duflert sich Paulus nim-
lich erstmals zur Frage des Verlaufs der Parusie.® Wir kommen damit zu
dem Teil unseres Briefes, der seit jeher die Aufmerksamkeit aller Leserin-
nen und Leser in ganz besonderer Weise auf sich gezogen hat. Fiihrte
der 1. Thessalonicherbrief als solcher jahrzehntelang ein Schattendasein,
so ist 4,13ff. doch immer gelesen worden. Der Grund dafiir liegt auf
der Hand: Paulus behandelt hier das Parusiegeschehen in einer Ausfiihr-
lichkeit wie nirgendwo sonst in seinen Briefen. Wer sich fiir die Parusie
interessiert, sieht sich also zuerst und vor allem an den Abschnitt 4,13fF.
gewiesen. Was die Abgrenzung angeht, so ist ohne Zweifel ,,4,13—18 ein in
sich geschlossener Text. Die beiden Rahmenverse 13 und 18 sprechen die
Gemeinde unmittelbar in ihrer Gegenwart an: Unterricht iiber die Ent-
schlafenen, damit nicht hoffnungslose Trauer erstarren macht, gegensei-
tiger Zuspruch. Dazwischen steht ein Stiick, das gleichsam dogmatische
Belehrung enthilt, Dogmatik als Paraklese.“"°

Die Predigt des Paulus in Thessaloniki mufl die Parusie als unmittel-
bar bevorstehend dargestellt haben. Noch zur Zeit der Abfassung sei-
nes Briefes spricht Paulus ganz unbekiimmert von sich und den Thes-
salonichern als solchen, die die Parusie erleben werden (v 15: ,wir, die
Lebenden usw.“). Diese Aussagen erscheinen umso kiihner, als einige
Thessalonicher mittlerweile verstorben sind: Sie haben die Parusie nicht
mehr erlebt! Dies hatte man in Thessaloniki nicht erwartet. Der Tod eini-
ger Christinnen oder Christen war in dem »eschatologischen Fahrplanc
nicht vorgesehen gewesen. Umso grofler mufl man sich das Entsetzen
vorstellen, das in der Gemeinde von Thessaloniki nach diesen Todesfil-
len um sich gegriffen hat. Was ist mit den Entschlafenen bei der Parusie —

9 Das Folgende nach meiner Erlanger Vorlesung iiber den 1. Thessalonicherbrief,
die im Netz unter http://www.neutestamentliches-repetitorium.de/inhalt/
1thess/1thess.html zuginglich ist (Fassung vom Sommersemester 2007).

© Traugotr Holtz, a.a.0O., S. 183.

I1. Abschnitt
4,1-5524

Das Schicksal
der
Entschlafenen

(4,13-18)

Was geschieht
mit den
Verstorbenen?
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das war die Frage, die die Thessalonicher dem Paulus gestellt hatten. Und
auf diese Frage antwortet Paulus:

,I3 Wir wollen euch aber nicht im Ungewissen lassen, Briider, iiber
die Entschlafenen, damit ihr nicht betriibt seid wie die iibrigen, die keine
Hoffnung haben. 14 Wenn wir nimlich glauben, daf} Jesus gestorben
und auferstanden ist, so wird Gott auch die Entschlafenen durch Jesus
mit ihm fithren. 15 Denn dies sagen wir euch mit einem Wort des
Herrn: Wir, die Lebenden, die Ubriggebliebenen bis zur Ankunft des
Herrn, werden den Entschlafenen nicht zuvorkommen; 16 denn der
Herr selbst, wenn der Befehlsruf erschallt, bei der Stimme des Erzengels
und bei der Posaune Gottes, wird herabsteigen vom Himmel, und die
Toten in Christus werden zuerst auferstehen; 17 danach werden wir,
die Lebenden, die Ubriggebliebenen, zusammen mit ihnen fortgerissen
werden in Wolken zur Begegnung mit dem Herrn in der Luft; und so
werden wir immer mit dem Herrn sein. 18 So tréstet einander mit
diesen Worten.

In bezug auf diese »Entschlafenen« formuliert Paulus sein: ,Wir wol-
len euch nicht im Ungewissen lassen, Briider® (v. 13a). Das bedeutet
doch: Momentan — d.h. bevor Paulus seinen Brief an die Thessalonicher
schreibt — sind sie im Ungewissen. Daraus kénnen wir einen konkreten
Riickschlufl auf die Missionspredigt des Paulus in Thessaloniki ziehen:
Diese Missionspredigt enthielt keinen Paragraphen iiber die Auferstehung
der Toten! \Wir kénnen davon ausgehen, dafl Paulus bei seiner Anwe-
senheit in Thessalonich iiber Auferstehung der Toten nichts gesagt hat.
Anzunehmen, dafl die Gemeinde das inzwischen »vergessen« hitte, mu-

«1r

tet einigermaflen abenteuerlich an.“”

" Im griechischen Original lauten die Verse 1Thess 4,13—18 folgendermaflen:

13 00 O€hopey 3¢ OUBG &yvoely, ASeAQoLl, TePL TAOY XOLUWUEVLY, Tvor un AvTtfiobe
xabog xal ol Aotmol ol un &xovteg éAmida. 14 el YO Tiotedopey 0Tl ‘Inoodg dumté-
Oovey xal advéoty, obtwg xal 6 Oedg ToLg xotundévtag diat Tod Inood &EeL LY ADTH.
I5 ToDTo Yop OUlY Aéyouev €v Adyw xvplov, 6Tt Nueig ol {dvteg ol mepLActmduevol eig
Y TOEoLGiaY TOD xVELOL 00 Ul EBdowWUEY TOLG xotunbévtog I6 Gt adTOg O xOPELOg
€V XEAEVOPOLTL, &V PWVT] GEYOYYEAOL Xol v adATLYYL 020D, xotoffoetor &’ odEOVOD,
xol ol vexpol év XpLoT® avaothoovtal mp®dTov, I7 Emetto Nuelg ol {@dVTteg ol TeptL-
Aetméuevol Gpo oby a0Tolg apmarynodpebo év veéhalg eig amdvtnoly Tod xvptov &ig
dépor %ol 0UTWE TAVTOTE LY xVPELW Eodpebo. I8 date Topoaxaieite GANGAOLG €V Tolg
AbyoLg TovToLS.

> Willi Marxsen: Der erste Brief an die Thessalonicher, ZBK 11.1, Ziirich 1979, S. 65.
Fiir Nutzer ohne Griechisch bietet der Marxsensche Kommentar eine Alternative zu
dem oben genannten Kommentar von Eckart Reinmuth (vgl. o. Anm. 4).
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Dies erscheint ziemlich iiberraschend, umso mehr aus unserer heutigen
Perspektive, wo doch nicht wenige — Christen wie auch Nichtchristen —
die Auferstehung fiir ein oder sogar das zentrale christliche Thema halten.
Diese Ansicht wird durch die Briefe des Paulus nicht ohne weiteres unter-
stiitzt: ,, Auffillig ist ..., wie selten Paulus in seinen Briefen von der Auf-
erstechung der Toten spricht. Durchweg geschieht das ganz beildufig und
ohne besondere Betonung. Die Vorstellung flieflt in andere Ausfiithrun-
gen mit ein, ohne doch ein Eigengewicht zu bekommen.“? Was Paulus
den Thessalonichern bei seinem Griindungsaufenthalt verkiindigt hatte,
war die Parusie, nicht aber die Auferstehung der Toten. ,Die Vorstellung
von der Auferstehung der Toten ist ... zwischeneingekommen. Damit
soll nicht gesagt sein, dafl sie (als jiidische, weltanschauliche Vorgege-
benheit) nicht immer vorhanden war. Bei der Naherwartung der Parusie
war sie aber als christliche Vorstellung unnétig; und als solche kommt
sie erst spiter zwischenein.“** Paulus bringt sie hier zur Geltung, um die
Gemeinde in Thessaloniki zu trésten, ,damit®, wie er sagt, ,ihr nicht
betriibt seid wie die iibrigen, die keine Hoffnung haben® (v. 13b).

(Neufassung im Winter 2019/2020, 30. XI. 2019 um 13.31 Uhr)

5 Willi Marxsen: Auslegung von 1Thess 4,13-18, ZThK 66 (1969), S. 22—37; hier
S. 28.
“ Willi Marxsen, a.a.O., S. 29.



